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El médulo de extension de sintetizadores de voz CA-64 SM esta disefiado para ser utilizado
en los sistemas de seguridad contra robo e intrusién. Trabaja con las centrales de alarma
CA-64, INTEGRA y VERSA fabricadas por la empresa SATEL. Permite grabar hasta 16
mensajes de voz que pueden ser utilizados por la central de alarma para que realice la
notificacion telefénica. El mensaje puede durar 15 segundos como maximo.

1. Placa electrénica
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Fig. 1. Vista de la placa electrénica del médulo de extension.

Leyenda para la figura 1:

1 - conjunto de microconmutadores tipo DIP-switch para ajustar una direccion individual
del modulo o para bloguear/desbloquear la funcion de grabacion de los mensajes (ver:
apartado MICROCONMUTADORES TIPO DIP-SWITCH).

2 - diodos LED SYSTEM para informar sobre la comunicacion con la central:
— diodo parpadea — intercambio de datos con la central;
— diodo brilla — falta comunicacién con la central.

3 - diodos LED para informar sobre los mensajes de voz:

- M3, M2, M1, MO — presentan el numero del mensaje grabado / mensaje reproducido
en formato binario (ver: tabla 1);

— REC - brilla cuando el mensaje se esta grabando;

— PLAY - brilla cuando el mensaje se esta reproduciendo.
4 - pulsadores para controlar el médulo:

— REC - grabacion del mensaje;

— PLAY - reproduccion del mensaje;

— MSG. NO - seleccion del nimero de mansaje.
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7 -
8 -

conductos para conectar el modulo con el bus de comunicacion.

conductores para el conector tipo PIN5 para conectar el médulo con el conector
dedicado en la placa electrénica de la central.

entrada de auriculares para reproducir los mensajes grabados.
entrada de auriculares para la escucha de la linea telefénica.

Nota: En caso de operativa con la central INTERA 128-WRL es posible escuchar

9 -

11

exclusivamente las sefales recibidas por la central.
microfono.

NUmero del Estado del led
mensaje M3 M2 M1 MO

D — Led OFF encendido
I — Led ON apagado
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Tabla 1. Método de presentacion del nUmero de mensaje.

Microconmutadores tipo DIP-switch

Los microconmutadores de 1 a 5 sirven para ajustar la direccion. La direccién tiene que
diferenciarse de ésta de los demas maodulos conectados con el bus de comunicacion de la
central de alarma. Para fijar la direccion del médulo de extension, es preciso sumar los
valores ajustados en los microconmutadores particulares como se muestra en la tabla 2.

NUmero del conmutador 2 3 4 5

Valor numérico N 2 4 8 16
(para el conmutador en posicion ON)
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El microconmutador 8 sirve para bloquear/desbloquear la funciéon de grabacion de los
mensajes:

microconmutador en posicion ON — grabacién desbloqueada;
microconmutador en posicion OFF — grabacion bloqueada.

No se utiliza los microconmutadores 6y 7.

direccion: grabacion del mensaje:
6 blogueada

Fig. 2. Ejemplo de ajuste de los microconmutadores tipo DIP-switch.

Fig. 3. Ejemplo de ajuste de los microconmutadores tipo DIP-switch (se requiere la direccion

direccion: grabacion del mensaje:
23 desbloquada

cuando trabaje con las centrales de la serie).

2. Instalacion y puesta de marcha
| Antes de proceder a realizar la conexidn, es preciso desconectar la alimentacion
| del sistema de alarma.

1. Fijar el modulo en la caja de la central de alarma.

2. Conectar los conductos CLK y DTA con un bus de comunicacién adecuado.

3. El conectar tipo PIN5 conectar con un conector conveniente en la placa electronica de la

central de alarma

4. Utilizando los microconmutadores tipo DIP-switch ajustar la direccion del modulo.

5. Activar la alimentacion del sistema de alarma.

6. Iniciar la funcion de identificacion en la central de alarma.

2.1 Grabacion de los mensajes de voz

1.
2.

Ajustar el octavo microconmutador tipo DIP-switch en posicion ON.

Apretar el boton MSG. NO para seleccionar el numero del mensaje que debe ser
grabado. El numero del mensaje esta presentado en los diodos LED de acuerdo con la
tabla 1.

Apretar el boton REC (el diodo REC se encenderd) y dictar el contenido del mensaje ante
el micréfono. EI médulo posee un sistema automatico de regulacion del nivel de
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grabacion. La grabacion se finalizara automéaticamente después de que transcurran 15
segundos (el diodo REC se apagard).

Nota: Se recomienda ajustar el microcomnutador 8 en posicion OFF después de terminar la
grabacion.

2.2 Reproduccion de los mensajes de voz grabados

1. Conectar los auriculares con la entrada para reproducir los mensajes.

2. Apretar el boton MSG. NO para seleccionar el numero del mensaje que debe ser
reproducido. El nimero del mensaje esta presentado en los diodos LED de acuerdo con
la tabla 1.

3. Apretar el boton PLAY (el diodo PLAY se encenderd). El mensaje se reproducira.

3. Datos técnicos

NUmero de mensajes de VOZ alMacCeNAdOS ........cceeeeeiiieeiiiiiiiee e eee e e e e e e eeeaes 16
Duracion maxima del MENSAJE........cii it e e e e e e e e e e eees 15s
Tension de aliMeNntaCiON ..........cooiiiiiiiie e e e e e 12 V DC £15%
CoNSUMO MAXIMO A€ COITIENTE ... e eeeeeeeieeie e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e eaaana e e e aeeeeees 65 mA
Clase A€ ENTOIMO.......uuiii e ee e e e e e e e e e e e e e e e e e e eassanaaeaeeeaeees I (EN50130-5)
Temperatura OPeracioNal............ouuuuuiiiiiie e e e e e e -10...+455°C
Dimensiones de la placa leCtrONICa. ..........cooiiuuiiiiiiieie e 57x80 mm
TS 0 PP 4149
Pueden consultar la declaracion de conformidad en www.satel.eu/ce c E
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